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Rámcová dohoda o poskytovaní tlačiarenských služieb 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Z. z. Obchodný zákonník v platnom znení a postupom podľa §  

117 a nasl. zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní  a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len 

„zmluva“) 

 ------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ 

Číslo zmluvy MF SR: 2018/136 

Zmluvné strany 

Objednávateľ 

Názov:                Slovenská republika zastúpená Ministerstvom financií Slovenskej republiky                                                 

Sídlo:   Štefanovičova 5, 817 82, Bratislava 1 

Zastúpený:    Ing. Albín Kotian, generálny tajomník služobného úradu 

IČO:    00151742  

IČ DPH:    nie je platiteľom DPH  

DIČ:   2020798351  

Bankové spojenie:   Štátna pokladnica, Radlinského 32, 810 05, Bratislava 15 

Číslo účtu:   SK5981800000007000001400 

(ďalej ako „Objednávateľ“) 

 

a 

Poskytovateľ  

Názov:   DOLIS GOEN, s.r.o.   

Sídlo:   Sklenárska 6, 811 02 Bratislava 

Zastúpený:    Radko Suchár, konateľ  

IČO:    35732431 

IČ DPH:    SK2020268745 

DIČ:   2020268745 

Bankové spojenie :   Slovenská sporiteľňa, a.s.  

Číslo účtu :   SK30 0900 0000 0051 3857 2717   

Registrácia :    zapísaný v OR Okresného súdu Bratislava I, oddiel Sro, vložka č. 11748/B 

(ďalej ako „Poskytovateľ“) 

(„Objednávateľ“ a „Poskytovateľ“ spolu ďalej len „Zmluvné strany“) 

 

Článok I 

Predmet zmluvy 

 

 Predmetom tejto zmluvy je zabezpečenie kompletných tlačiarenských služieb, kníhviazačských a  knihárskych 

služieb a iných súvisiacich dokončovacích služieb výhradne pre potreby Objednávateľa za podmienok 

uvedených v tejto zmluve v nasledovnom rozsahu:  

a) tlačiarenské služby – tlač merkantilných tlačovín v jednofarebnom a/alebo viacfarebnom prevedení, ako 

sú obaly, hlavičkové papiere, vizitky, propagačné materiály, pozvánky, formuláre, obálky s potlačou, ďalšie 

tlačoviny; 
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b) kníhviazačské a knihárske služby, ako sú viazanie materiálov do formátu A3 do väzieb typu V1 až V8, 

zviazanie materiálov do koženého obalu, bigovanie, skladanie, orezávanie, kompletizácia tlačených 

materiálov a balenie, ďalšie kníhviazačské a knihárske služby; 

c) tlač a výroba materiálov tlačiarenskými technikami ako sú zlátenie (t.j. tlač písma zlatou/striebornou/inou 

metalickou farbou), slepo tlač vrátane výroby razníc; 

d) iné súvisiace služby ako sú grafické spracovanie, grafické návrhy podľa požiadaviek objednávateľa; 

e) ďalšie tlačiarenské,  kníhviazačské a knihárske služby bližšie špecifikované, na základe požiadaviek 

objednávateľa. 

 Súčasťou poskytovania služieb v zmysle tejto zmluvy je dodanie všetkých potrebných tovarov a materiálov 

(papier, farby, obálky, väzby, pásky) a zabezpečenie všetkého technického a softvérového vybavenia 

poskytovateľa za účelom riadneho dodania objednaných služieb v zmysle tejto zmluvy. 

 Tlačiarenské služby budú poskytované s použitím rôznych technológií tlače ako sú digitálna tlač s použitím 

laserových alebo atramentových tlačiarní, ofsetová tlač, sieťotlač, alebo inou vhodnou technológiou pre potlač 

požadovaných materiálov. Požadovaná technológia tlače bude uvedená v požiadavke objednávateľa 

a následne v objednávke.      

 Špecifikácia požadovaných služieb je uvedená v prílohe č. 1 – Špecifikácia a cenník vybraných tlačiarenských 

služieb. Požiadavky na ďalšie podmienky na poskytnutie služieb (druh papiera, farebnosť, rozsah, miesto a 

termín plnenia, atď.) budú poskytovateľovi konkretizované písomne, formou objednávok, prípadne doručením 

vzorov (podkladov) alebo pokynov objednávateľom. 

 Poskytovateľ nemá právny nárok na zadávanie objednávok. Zadávanie objednávok bude limitované 

aktuálnymi potrebami Objednávateľa a výškou finančného limitu Objednávateľa na poskytovanie 

tlačiarenských služieb. Poskytovateľovi nevzniká žiadny finančný nárok, ani nárok na náhradu škody 

v dôsledku nezadania zákaziek na poskytnutie služby v akomkoľvek rozsahu.   

 

Článok II 

Cena predmetu zmluvy 

 Ceny za poskytovanie služieb uvedených v prílohe č. 1 zmluvy sú stanovené dohodou Zmluvných strán ako 

ceny maximálne v zmysle zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v platnom znení  a budú účtované v zmysle prílohy 

č. 1 – Špecifikácia a cenník vybraných tlačiarenských služieb, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 

Cena za jednotlivé položky zahŕňa grafickú tvorbu predlohy (pri položkách č. 1 až č. 16), sadzbu textov, 

prípadné zhotovenie tlačových platní, razníc a iných materiálov za účelom výroby tlačovín bez ohľadu na 

technológiu tlače a finalizáciu tlačovín, balné, poštovné, dopravné náklady, prípadne ďalšie náklady spojené 

s riadnym realizovaním plnenia predmetu zmluvy.  Do ceny podľa tohto odseku sú zahrnuté aj výhradné  

majetkové práva Objednávateľa v prípade, ak výsledkom činnosti Poskytovateľa a/alebo osôb podieľajúcich 

sa na plnení tejto zmluvy bude dielo podľa Autorského zákona. Poskytovateľ sa zaväzuje zabezpečiť takéto 

plnenie bezodplatne – bez ďalšieho navýšenia cien uvedených v prílohe č. 1.     

 V prípade požiadavky Objednávateľa na služby, ktorých cena nie je bližšie špecifikovaná v prílohe č. 1 zmluvy, 

bude ich cena určená dohodou medzi Objednávateľom a Poskytovateľom, a jej výška sa bude odvíjať od ceny 

technologicky najbližšej položky z prílohy č. 1 zmluvy.  

 Finančný limit tejto zmluvy počas doby jej platnosti je stanovený vo výške 48 000,00 EUR bez DPH (slovom: 

štyridsaťosemtisíc  EUR bez DPH), čo pri 20 % sadzbe DPH tvorí sumu 57 600,00 EUR s DPH. Pri fakturácii 

bude uplatnená aktuálna zákonom stanovená DPH. 

 Cenu za plnenie predmetu tejto zmluvy je možné upraviť v súlade s platnou legislatívou a po vzájomnej dohode 

Zmluvných strán iba formou písomného dodatku k zmluve, ktorý umožňuje zákon č. 343/2015 Z. z. o verejnom 
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obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov. Návrh na uzatvorenie dodatku zašle Poskytovateľ 

Objednávateľovi. 

 

Článok III 

Termín a miesto plnenia 

 Poskytovateľ sa zaväzuje zabezpečovať realizáciu plnenia predmetu zmluvy priebežne počas platnosti zmluvy 

a to na základe písomných objednávok vystavených objednávateľom.  

 Poskytovateľ je povinný dodať objednané služby v lehote uvedenej v písomnej objednávke, maximálne však 

do 10 pracovných dní od zaslania písomnej objednávky, ak sa Objednávateľ a Poskytovateľ nedohodnú inak.      

 Miesto plnenia - dodania predmetu zmluvy je do sídla Objednávateľa, ak Objednávateľ neuvedie v objednávke 

iné miesto plnenia. Objednávateľ má právo požadovať dodanie predmetu zmluvy v rámci celej Slovenskej 

republiky. 

 

 

Článok IV 

Platobné podmienky a fakturácia 

  Pri dodržaní podmienok dohodnutých v tejto zmluve, cenu za dodanie predmetu zmluvy je Objednávateľ 

povinný uhradiť na základe faktúry vystavenej poskytovateľom v lehote 30 dní odo dňa doručenia faktúry do 

podateľne Objednávateľa. Neoddeliteľnou súčasťou každej faktúry bude dodací list, podpísaný povereným 

zamestnancom Objednávateľa a povereným zamestnancom Poskytovateľa, preukazujúci odovzdanie a 

prevzatie poskytovanej služby v zmysle tejto zmluvy. 

 Faktúra musí obsahovať náležitosti podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v platnom znení, 

a zákona o účtovníctve č. 431/2002 Z. z. v platnom znení. Okrem toho musí obsahovať ďalšie náležitosti v 

nasledovnom rozsahu: 

a) číslo zmluvy objednávateľa, 

b) číslo objednávky objednávateľa, 

c) dodací list podpísaný oboma Zmluvnými stranami. 

 V prípade, že faktúra nebude obsahovať tieto náležitosti, má Objednávateľa právo vrátiť ju v lehote splatnosti 

na doplnenie a/alebo prepracovanie Poskytovateľovi. Poskytovateľ túto faktúru podľa charakteru nedostatkov 

buď opraví, alebo vystaví novú faktúru. Na tejto opravenej (novej) faktúre vyznačí novú 30 dňovú lehotu 

splatnosti a doručí ju do podateľne Objednávateľa. 

 Úhrada ceny za poskytovanie služieb v zmysle tejto zmluvy bude realizovaná formou bezhotovostného 

platobného styku, bez poskytnutia preddavku. Platobná povinnosť Objednávateľa sa považuje za splnenú v 

deň, keď bude pripísaná príslušná suma na bankový účet Poskytovateľa. 

 

Článok V 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

 Povinnosti poskytovateľa: 

a) zaväzuje sa zabezpečiť realizovanie plnenia predmetu tejto zmluvy  s odbornou starostlivosťou bez 

akýchkoľvek vád a v plnom rozsahu v zmysle tejto zmluvy. Poskytovateľ sa zaväzuje  zabezpečiť 

poskytovanie plnenie podľa tejto zmluvy iba osobami, ktoré sú na takéto plnenia odborne spôsobilé, na 

najvyššej odbornej úrovni, podľa podmienok dohodnutých v tejto zmluve a v súlade s príslušnými 

právnymi predpismi Slovenskej republiky, 
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b) zaväzuje sa prekontrolovať tlačové podklady dodané Objednávateľom, pokiaľ  tieto budú mať nedostatky  

alebo budú neúplné. Poskytovateľ sa zaväzuje na túto skutočnosť upozorniť Objednávateľa a poskytnutie 

služby prerušiť až do doby odstránenia zistených nedostatkov alebo doplnenia tlačových podkladov. 

Poskytovateľ nie je v omeškaní s poskytnutím tlačiarenských služieb po dobu odo dňa oznámenia 

(o nedostatkoch a/alebo doplnení tlačových podkladov)  po dobu do odstránenia  nedostatkov a/alebo 

doplnení tlačových podkladov. 

c) je povinný vykonať služby v dohodnutom termíne a v zodpovedajúcej kvalite. Pri reklamáciách kvality 

dodaného predmetu zmluvy Objednávateľom, zabezpečí Poskytovateľ nápravu v primeranej lehote na 

vlastné náklady, 

d) je povinný doručiť predmet zmluvy riadne a v čas do miesta dodania určeného Objednávateľom v 

príslušnej objednávke a vystaviť dodací list, ktorý pri odovzdaní a prevzatí tovaru podpíše oprávnený 

zamestnanec Poskytovateľa a Objednávateľa, 

e) je povinný zabezpečiť mlčanlivosť svojich zamestnancov o veciach, o ktorých sa dozvedia pri realizácii 

plnenia predmetu tejto zmluvy, 

f) zaväzuje sa, že  bezodkladne oznámi Objednávateľovi prekážky, ktoré znemožňujú riadne realizovanie 

plnenia predmetu tejto zmluvy, 

g) znáša zodpovednosť v plnom rozsahu za únik akéhokoľvek množstva tlačovín, ktoré vyrába v zmysle tejto 

zmluvy pre Objednávateľa a za ich použitie/zneužite neoprávnenými osobami, 

h) berie na vedomie, že vlastníkom tlačových podkladov (grafické podklady, návrhy, šablóny, atď.) je 

Objednávateľ. Poskytovateľ je oprávnený grafické podklady používať iba na plnenie služieb podľa tejto 

zmluvy a je povinný ich chrániť a neposkytnúť tretím osobám, 

i) berie na vedomie a súhlasí s tým, že Objednávateľ ma výhradné majetkové práva ku grafickým 

návrhom, tieto sú bezodplatné bez časového, vecného  a územného obmedzenia,  Poskytovateľ  sa 

zaväzuje mať vysporiadané všetky  práva  a nároky autorov vyplývajúce z autorských práv, 

j) je povinný dodržiavať okrem iných právnych predpisov súvisiacich s realizáciou predmetu zmluvy  aj 

ustanovenia zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch v znení neskorších predpisov a ďalších  súvisiacich 

právnych predpisov. 

 Povinnosti objednávateľa: 

a) zaväzuje sa presne špecifikovať požadované služby písomne (druh, farebnosť, rozsah, miesto a termín 

plnenia, atď.), formou objednávky a doručením pokynov pre vytvorenie tlačovín tak, aby došlo k riadnemu  

plneniu predmetu tejto zmluvy,  

b) zaväzuje sa písomne odsúhlasiť grafické návrhy  predložené Poskytovateľom najneskôr do 5 pracovných 

dní od ich zaslania Poskytovateľom, a to v prípade, ak  tieto sú v súlade so špecifikáciou Objednávateľa, 

c) zaväzuje sa objednané služby riadne prevziať a zaplatiť poskytovateľovi za riadne a   v čas dodaný 

predmet zmluvy cenu podľa písomnej objednávky, 

 Objednávateľ si vyhradzuje právo neprevziať dodaný predmet zmluvy a nezaplatiť cenu podľa tejto zmluvy, ak 

sa tento odlišuje od schválenej a objednanej špecifikácie, grafického návrhu, požiadaviek na kvalitu alebo 

vyhotovenie, neobsahuje požadované materiály, nie je spracovaný požadovanou technológiou tlače alebo 

vykazuje iné vady. 

 

 

Článok VI 

Ochrana dôverných informácií a osobných údajov 

 Poskytovateľ sa zaväzuje dodržiavať výhradnosť predmetu plnenia tejto zmluvy. Všetky služby a tovary 

poskytované v zmysle jedinečných požiadaviek Objednávateľa, bude poskytovať výhradne len 

Objednávateľovi na základe objednávky v súlade so zmluvou. Poskytovateľ zabezpečí, aby sa akékoľvek 

podklad na zhotovenie tovarov  a ďalších plnení (v materiálnej a/alebo elektronickej podobe), tovary a služby 

poskytované na základe tejto zmluvy nedostali k dispozícii tretím osobám, tieto je povinný starostlivo uschovať 
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a chrániť. Poskytovateľ zabezpečí, aby všetky makulatúrne výtlačky, podklady a nedokončené výtlačky 

v štádiu výroby boli na náklady Poskytovateľa zlikvidované bezprostredne po ukončení platnosti tejto zmluvy 

a o tejto skutočnosti bezodkladne predloží Objednávateľovi  hodnoverný dôkaz. Objednávateľ má právo 

požiadať, aby  všetky makulatúrne výtlačky, podklady a nedokončené výtlačky v štádiu výroby boli na náklady 

Poskytovateľa zlikvidované bezprostredne po dodaní požadovaného množstva tovarov Objednávateľovi a 

o tejto skutočnosti bezodkladne predloží Poskytovateľ hodnoverný dôkaz 

 Zmluvné strany budú zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách získaných pri plnení záväzkov z tejto 

zmluvy. Dôvernými informáciami nie sú informácie, ktoré sa bez porušenia tejto zmluvy stali verejne známymi, 

informácie získané oprávnene inak, ako od druhej zmluvnej strany, a informácie, ktoré je Objednávateľ povinný 

sprístupniť alebo zverejniť podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (zákon o slobode informácií).  

 Poskytovateľ zabezpečí mlčanlivosť a za týmto účelom poučenie svojich zamestnancov a všetkých osôb, ktoré 

v rámci plnenia zmluvy majú prístup k informáciám poskytnutým Objednávateľom pri plnení tejto zmluvy 

Poskytovateľovi. Všetky osoby, podieľajúce sa na plnení tejto zmluvy na strane Poskytovateľa sú povinné 

zachovávať mlčanlivosť a nesprístupniť informácie, podklady, materiály a údaje Objednávateľa tretím osobám. 

 Zmluvné strany sa zaväzujú, že upovedomia druhú zmluvnú stranu o porušení povinnosti mlčanlivosti bez 

zbytočného odkladu potom, ako sa o takomto porušení dozvedeli. 

 Zmluvné strany budú ochraňovať dôverné informácie druhej zmluvnej strany, a to s rovnakou starostlivosťou 

ako ochraňujú vlastné dôverné informácie rovnakého druhu, vždy však najmenej v rozsahu primeranej 

odbornej starostlivosti. 

 Povinnosť zachovávať mlčanlivosť sa nevzťahuje na prípady, ak zmluvnej strane na základe zákona alebo na 

základe rozhodnutia príslušného orgánu vznikla povinnosť zverejniť dôvernú informáciu druhej zmluvnej strany 

alebo jej časť. O vzniku takejto povinnosti sa budú zmluvné strany vzájomne informovať bez zbytočného 

odkladu.  

 Ustanovenia odsekov 1. až  6. tohto článku zmluvy sú platné aj po dobe jej platnosti, a to až do doby, kedy 

informácie  sa stanú verejne známymi. 

 

Článok VII 

Sankcie a zodpovednosť za škodu  

 V prípade, že Poskytovateľ nedodal predmet zmluvy riadne a včas v zmysle schválenej a riadne doručenej 

objednávky,  zaplatí Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,5 % z hodnoty objednávky za každý aj začatý 

deň omeškania. 

 V prípade porušenia povinnosti uvedenej v článku VI, ods.1.  je Poskytovateľ povinný zaplatiť Objednávateľovi 

zmluvnú pokutu vo výške 1000,00 EUR za každé jednotlivé porušenie. Za porušenie tejto povinnosti sa 

považuje aj prípad, kedy sa akýkoľvek podklad na zhotovenie jedinečných tovarov (v materiálnej či 

v elektronickej  podobe) poskytovaných na základe tejto zmluvy, dostali do dispozície tretej strany, ktorá by 

ich mohla zneužiť, bez ohľadu na to, či k zneužitiu došlo.  

 V prípade porušenia povinnosti uvedenej v článku XI, ods. 1. až 4. je Poskytovateľ povinný zaplatiť 

Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 500,00 EUR za každé jednotlivé porušenie. Opakované ( dva a viac) 

násobné porušenie tejto povinnosti sa považuje za podstatné porušenie zmluvy.  

 V prípade, že Objednávateľ je v omeškaní s plnením povinnosti uhradiť faktúru podľa čl. IV. ods. 1. za riadne 

a včas vykonaný predmet zmluvy o viac  ako 30 dní, má Poskytovateľ právo fakturovať Objednávateľovi úrok 

z omeškania podľa § 369a zákona č. 513/1991 Z. z.  Obchodný zákonník v platnom znení v nadväznosti na 

Nariadenie vlády SR č. 21/2013 Z. z. 
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 Dohodnuté sankcie povinná strana uhradí oprávnenej strane na základe vystavenej faktúry do 30 dní odo dňa 

jej doručenia.  

 Zaplatením zmluvných pokút nie je dotknuté právo oprávnenej strany na uplatnenie náhrady škody vo výške 

presahujúcej zaplatenú zmluvnú pokutu.  

 Zmluvné strany zodpovedajú za plnenie povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy a nahradia druhej strane 

škodu, ktorá jej ich neplnením vznikne, pričom zodpovednosť Poskytovateľa a Objednávateľa sa riadi 

primerane príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka v platnom znení a touto zmluvou. 

 Poskytovateľ a Objednávateľ sú zbavení zodpovednosti, ak z dôvodu vyššej moci neboli schopní plniť záväzky 

podľa podmienok stanovených v zmluve. V prípade nemožnosti plnenia tejto zmluvy z dôvodov vyššej moci sú 

povinné sa zmluvné strany navzájom bezodkladne informovať.  

 

Článok VIII 

Zodpovednosť za vady , záruky a reklamácie 

 Poskytovateľ je povinný dodať  plnenia vyplývajúce z tejto zmluvy, ktoré sú  spôsobilé na riadne použitie a na 

obvyklé účely, v množstve, akosti a vyhotovení podľa technickej špecifikácie a ostatných požiadaviek 

uvedených v objednávke a v tejto zmluve.  

 Objednávateľ si vyhradzuje právo odmietnuť  a  neprevziať poskytnuté plnenie, ktoré vykazuje  zjavné vady 

(vrátane obalu), pričom dôvod neprevzatia vyznačí v prípade osobného preberania na dodacom 

liste/preberacom protokole. Poskytovateľ je oprávnený vystaviť faktúru až po dodaní plnenia bez vád. 

 Poskytovateľ poskytuje záruku za akosť tovaru v trvaní minimálne 24 mesiacov, ktorá začne plynúť odo dňa 

dodania  prevzatia tovaru v mieste dodania. Záruka za akosť sa nebude vzťahovať na vady vzniknuté 

nesprávnym používaním, skladovaním alebo poškodením spôsobeným Objednávateľom. Záručná doba 

nebude plynúť po dobu, po ktorú Objednávateľ nemôže užívať tovary pre ich vady. Záručná doba začne plynúť 

znova dňom ich riadneho prevzatia po odstránení vád, ak budú odstrániteľné, alebo dňom riadneho prevzatia 

náhradného tovaru Objednávateľom v mieste dodania. 

 Nároky Objednávateľa z vád tovaru sa budú spravovať režimom  podľa § 436 až 441 Obchodného zákonníka. 

 Voľbu nároku z vád tovaru uvedie Objednávateľ v písomnej reklamácii alebo bez zbytočného odkladu po jej 

odoslaní; zmluvné strany sa dohodli, že pre účely uplatnenia reklamácie sa pod lehotou  bez zbytočného 

odkladu rozumie 30 dní od prevzatia a vykonanej prehliadky alebo po tom, čo sa vady mohli zistiť pri vynaložení 

odbornej starostlivosti.  Ak Objednávateľ zistí zjavné vady plnenia pri ich preberaní, je oprávnený reklamovať 

vady bez zbytočného odkladu a zároveň je oprávnený nezaplatiť faktúru v rozsahu vadnej dodávky. 

 Ak Poskytovateľ opakovane nerealizuje predmet zmluvy riadne a včas (pod pojmom „opakovane“ sa má na 

mysli 2 a/alebo viac krát), Objednávateľ písomne vyzve Poskytovateľa na zjednanie nápravy, pričom vo výzve 

uvedie skutočnosti preukazujúce poskytovanie predmetu zmluvy v rozpore so zmluvou, t. j. neprevzatie plnenia 

alebo uplatnenie písomných reklamácií. Poskytovateľ sa zaväzuje v lehote do 5 pracovných dní odo dňa 

doručenia výzvy písomne oznámiť objednávateľovi zdôvodnenie porušenia zmluvy spolu s prijatými 

opatreniami na zjednanie nápravy. Ak nedôjde k náprave, bude porušenie zmluvy po márnom uplynutí lehoty 

na zjednanie nápravy posudzované ako podstatné porušenie zmluvy a Objednávateľ bude oprávnený odstúpiť 

od zmluvy.  

 Náklady na odstránenie vád plnení ako aj preukázateľné náklady Objednávateľa súvisiace s uplatnením 

nárokov z vád znáša Poskytovateľ.  
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Článok IX 

Komunikácia a doručovanie   

 Objednávateľ do 3 pracovných dní od nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy oznámi Poskytovateľovi 

elektronickou  poštou meno a priezvisko, e-mailovú adresu a telefónne číslo svojej kontaktnej osoby. 

Poskytovateľ v lehote uvedenej v predchádzajúcej vete oznámi Objednávateľovi elektronickou poštou meno a 

priezvisko, e-mailovú adresu a telefónne číslo obchodného zástupcu(zástupcov), ktorý je zodpovedný za 

plnenie zmluvy. Zmluvné strany sú povinné elektronickou poštou oznámiť si každú  zmenu údajov kontaktných 

osôb bezodkladne najneskôr do nasledujúceho pracovného dňa odvtedy, čo nastala zmena. 

 Komunikácia medzi zmluvnými stranami bude prebiehať prostredníctvom kontaktných osôb. 

 Akákoľvek písomná komunikácia medzi zmluvnými stranami sa bude považovať za doručenú v prípade: 

3.1. osobného doručenia prostredníctvom kuriérskej služby alebo inak, po jej prijatí, 

3.2. doručenia e-mailom, po doručení potvrdenia od príjemcu o prijatí, alebo 

3.3. doporučenej zásielky, k dátumu uvedenému na potvrdení o doručení alebo na potvrdení o tom, že 

zásielku opakovane nemožno doručiť. 

 Za deň doručenia zásielky zmluvnej strane, ktorej bola adresovaná sa považuje takisto deň, 

4.1. v ktorom ju táto zmluvná strana odoprela prijať, 

4.2. ktorým márne uplynula odberná lehota pre jej vyzdvihnutie si na pošte alebo 

4.3. kedy bola na nej zamestnancom pošty vyznačená poznámka,  že “adresát sa odsťahoval”, “adresát  je  

neznámy” alebo iná poznámka, ktorá  podľa  poštového  poriadku  znamená nedoručiteľnosť zásielky. 

 Fikcia doručenia sa neuplatní pre prípad odstúpenia od tejto zmluvy. 

 

Článok X 

Platnosť a ukončenie zmluvy 

 Zmluva sa uzatvára na dobu určitú v trvaní 48 mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti, alebo do vyčerpania 

finančného limitu uvedeného v článku II, bode 3. zmluvy, podľa skutočnosti, ktorá nastane skôr.  

1. Zmluvné strany môžu ukončiť túto zmluvu písomnou dohodou zmluvných strán, výpoveďou alebo odstúpením 

od zmluvy v prípade podstatného porušenia povinnosti druhou stranou alebo opakovaného (viac ako 2 krát) 

nepodstatného porušenia akejkoľvek zmluvnej povinnosti.   

2. Za podstatné porušenie zmluvných povinností sa na účely tejto zmluvy, okrem dôvodov vyplývajúcich zo 

zákona (najmä Obchodného zákonníka, zákona o verejnom obstarávaní a pod.), považuje porušenie 

povinnosti vyplývajúcej zo zmluvy a to: 

a) ak Poskytovateľ bude v omeškaní opakovane (2 krát alebo viac)  s poskytnutím služby v množstve, akosti 

a/alebo súvisiacich služieb tak, ako to určuje zmluva, 

b) ak Poskytovateľ bude v omeškaní opakovane (2 krát alebo viac) s odstránením riadne reklamovaných 

vád,  

c) ak Objednávateľ bude viackrát (viac ako 2 krát) v omeškaní s úhradou faktúry za riadne dodané a prevzaté 

plnenie o viac ako 30 dní po lehote splatnosti faktúry, 

d) porušenie povinnosti, pri ktorej zmluva uvádza, že jej porušenie sa považuje za podstatné porušenie.  

3. Účinky odstúpenia pri porušení zmluvy nastávajú, pokiaľ v odstúpení nie je uvedené inak, dňom doručenia 

oznámenia o odstúpení od zmluvy, druhej zmluvnej strane. 

4. Odstúpením od zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti strán zo zmluvy. Odstúpenie od zmluvy sa však 

nedotýka nároku na uplatnenie zmluvnej pokuty, na náhradu škody vzniknutej porušením zmluvy, ani 
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zmluvných ustanovení týkajúcich sa voľby práva, riešenia sporov medzi zmluvnými stranami a iných 

ustanovení, ktoré podľa prejavenej vôle strán alebo vzhľadom na svoju povahu majú trvať aj po ukončení 

zmluvy.  

5. Zmluvné strany môžu zmluvu ukončiť výpoveďou bez uvedenia výpovedného dôvodu. Výpovedná lehota je                        

2 mesačná a začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po doručení písomnej výpovede druhej 

zmluvnej strane. 

Článok XI 

Subdodávatelia   

 
 V prípade ak Poskytovateľ má v čase uzatvorenia tejto zmluvy uzavretú subdodávateľskú zmluvu/zmluvy so 

subdodávateľom/subdodávateľmi, ktorí sa budú podieľať na plnení predmetu tejto zmluvy, je povinný pri 

podpise tejto zmluvy písomne informovať Objednávateľa o subdodávateľoch v rozsahu : meno a priezvisko 

alebo obchodné meno resp. názov, adresa pobytu alebo sídlo, identifikačné číslo alebo dátum narodenia ak 

nebolo pridelené identifikačné číslo, podiel subdodávky v percentuálnom vyjadrení a predmet subdodávok, 

ako aj údaj o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a dátum 

narodenia. Využitím subdodávateľa nie je dotknutá zodpovednosť poskytovateľa za plnenie zmluvy podľa bodu 

5. tohto článku.  

 Poskytovateľ je povinný písomne oznámiť Objednávateľovi akúkoľvek zmenu údajov o subdodávateľovi 

bezprostredne ako sa o zmene dozvedel, a to v rozsahu údajov podľa bodu 1. tohto článku.  

 Poskytovateľ je oprávnený písomne zmeniť a/alebo doplniť subdodávateľa počas trvania zmluvy.  Poskytovateľ 

je povinný  kontaktnej osobe Objednávateľa najneskôr  v deň, ktorý predchádza dňu, v ktorom subdodávateľ 

začne plniť predmet zmluvy, predložiť písomné oznámenie o zmene a/alebo doplnení subdodávateľa, ktoré 

bude obsahovať údaje o navrhovanom subdodávateľovi v rozsahu podľa bodu 1. tohto článku zmluvy.  

 Objednávateľ si výslovne vyhradzuje právo písomne s uvedením dôvodov odmietnuť akéhokoľvek 

subdodávateľa Poskytovateľa, ak tento subdodávateľ  nevykonáva preukaznú (príslušnú) časť predmetu 

zmluvy v rovnakej kvalite ako Poskytovateľ bez toho, aby mal Poskytovateľ nárok na akúkoľvek kompenzáciu 

alebo náhradu. Poskytovateľ je v takomto prípade povinný okamžite vykonať všetky potrebné úkony na to, aby 

s odmietnutým subdodávateľom ukončil spoluprácu na plnení tejto zmluvy. 

 Poskytovateľ zodpovedá za plnenie zmluvy subdodávateľom tak, ako keby plnenie realizoval sám. 

 

Článok XII 

Záverečné ustanovenia 

 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami. Účinnosť nadobúda v súlade s § 

47a ods. 1 Občianskeho zákonníka v platnom znení, dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom 

registri zmlúv, vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky ( ďalej len “CRZ“). Podpisom tejto zmluvy dáva 

Poskytovateľ výslovný súhlas so zverejnením celého jej obsahu vrátane príloh a prípadných dodatkov v CRZ 

a na webovom sídle Objednávateľa.  

 Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky spory, vyplývajúce z tejto zmluvy, budú riešiť predovšetkým formou 

dohody. Zmluvné strany sa dohodli, že vzťahy vzniknuté medzi nimi na základe tejto zmluvy sa budú riadiť 

právnym poriadkom Slovenskej republiky. Prípadné spory o ktorých sa zmluvné strany nedohodnú, budú 

postúpené na rozhodnutie vecne a miestne príslušnému súdu.  

 Podmienky tejto zmluvy, ktoré svojou povahou presahujú dobu jej platnosti, zostávajú v platnosti v celom 

rozsahu a sú účinné až do okamihu ich splnenia a platia aj pre prípadných nástupcov a postupníkov zmluvných 

strán. 
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 Práva a povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy prechádzajú, pokiaľ to povaha týchto práv a povinností 

nevylučuje, na právnych nástupcov zmluvných strán, po predchádzajúcom písomnom súhlase druhej zmluvnej 

strany. 

 Túto zmluvu je možné meniť a doplňovať písomnými dodatkami podpísanými oprávnenými zástupcami oboch 

zmluvných strán v súlade s platnou legislatívou. Prípadné budúce dodatky budú tvoriť  súčasť tejto zmluvy. 

 V prípade, že akékoľvek ustanovenie tejto zmluvy je, alebo sa stane neplatným, neúčinným a/alebo 

nevykonateľným, nie je tým dotknutá platnosť, účinnosť a/alebo vykonateľnosť ostatných ustanovení zmluvy, 

pokiaľ to nevylučuje v zmysle príslušných právnych predpisov samotná povaha takého ustanovenia. Zmluvné 

strany sa zaväzujú bez zbytočného odkladu po tom, ako zistia, že niektoré z ustanovení tejto zmluvy je 

neplatné, neúčinné a/alebo nevykonateľné, nahradiť dotknuté ustanovenie ustanovením novým, ktorého obsah 

bude v čo najväčšej miere zodpovedať vôli zmluvných strán v čase uzatvorenia tejto zmluvy. Do času 

uzatvorenia dodatku platia príslušné zákonné ustanovenia svojim účelom a zmyslom čo najbližšie neplatnému 

či neúčinnému ustanoveniu. 

 Vzájomné práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú upravené touto zmluvou, sa riadia príslušnými 

ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v platnom znení, Občianskeho zákonníka, 

zákona o verejnom obstarávaní a ostatnou súvisiacou legislatívou platnou na území Slovenskej republiky. 

 Zmluvné strany sa zaväzujú, že v prípade akejkoľvek zmeny identifikačných údajov budú o tejto zmene druhú 

zmluvnú stranu bezodkladne informovať. Ak zmluvné strany nesplnia svoju oznamovaciu povinnosť, má sa za 

to, že platia posledné známe identifikačné údaje. 

 Táto zmluva je vypracovaná v štyroch rovnopisoch, pričom každá zo zmluvných strán obdrží po dva rovnopisy.  

 Zmluvné strany prehlasujú, že si túto zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a vyhlasujú, že zmluvu uzatvárajú 

na základe svojej slobodnej vôle, nie v tiesni, čo potvrdzujú svojimi vlastnoručnými podpismi. 

 

V Bratislave dňa:        V Bratislave dňa:   

  

Za Objednávateľa:      Za Poskytovateľa:     

    

_______________________                  _______________________ 

Ing. Albín Kotian       Radko Suchár 

generálny tajomník služobného úradu    konateľ DOLIS GOEN, s.r.o. 

 

Prílohy č.1 : Špecifikácia a cenník vybraných tlačiarenských služieb 
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P.č. Názov položky Špecifikácia 
Merná 

jednotka 
(MJ) 

Predpokladané 
množstvo na 
48 mesiacov 

Predpokladané 
množstvo 

objednávok/zákaziek 

Cena za 
MJ (EUR 
bez DPH) 

* 

Cena za 
MJ (EUR 
s DPH) * 

Cena za 
predpokladané 

množstvo  (EUR 
s DPH) * 

1 Hlavičkový papier s textom Formát: A4, Farebnosť: 4+0 farba, Rozsah: 1 strana , Papier: 120g kreatívny : 
Conqueror High White, KHS: orez, ks 15000 20 0,25 0,30 4 500,00 

2 Hlavičkový papier čistý Formát: A4, Farebnosť: 0 farba, Rozsah: 1 strana , Papier: 120g kreatívny: 
Conqueror High White, KHS: orez ks 7000 8 0,12 0,14 1 008,00 

3 Potlač samolepiacich obálok Formát: DL, Farebnosť: 4+1 farba, Rozsah: 2 strany , Papier: 120g kreatívny: 
Conqueror High White ks 7000 15 0,5 0,60 4 200,00 

4 Tlač vizitiek 1 Formát: 90 x 50mm, Farebnosť: 4+0 farba, Rozsah: 1 strana , Papier: 300g 
kreatívny: Conqueror High White, KHS: orez ks 9000 32 0,5 0,60 5 400,00 

5 Tlač vizitiek 2 Formát: 90 x 50mm, Farebnosť: 4+0 farba, Rozsah: 1 strana , Papier: 300g 
kreatívny: Olin Absolute Regular White, KHS: orez ks 8800 92 0,3 0,36 3 168,00 

6 Obojstranná tlač vizitiek 1 Formát: 90 x 50mm, Farebnosť: 4+4 farba, Rozsah: 2 strany - obojstranne, 
Papier: 300g kreatívny: Conqueror High White, KHS: orez ks 2000 10 0,5 0,60 1 200,00 

7 Obojstranná tlač vizitiek 2 Formát: 90 x 50mm, Farebnosť: 4+4 farba, Rozsah: 2 strany - obojstranne, 
Papier: 300g kreatívny: Olin Absolute Regular White, KHS: orez ks 3000 28 0,3 0,36 1 080,00 

8 
Potlač poštových poukážok 
PPP U dvojdielny 

Formát: 210 x 101,6 mm , Farebnosť: 4+0, Rozsah: 1 strana, Papier: 80g , 
KHS: orez, perforovanie,  ks 8000 4 0,045 0,05 432,00 

9 Potlač obalu s textom 1 Formát: 297 x 520 mm , Farebnosť: 1+0,  Rozsah: 4 strany, Papier: 300g 
natieraný lesklý, KHS: 1 x ryha, ručné skladanie na A4 predná strana ks 2500 12 0,7 0,84 2 100,00 

10 Potlač obalu s textom 2 Formát: 297 x 520 mm , Farebnosť: 4+0,  Rozsah: 4 strany, Papier: 300g 
natieraný lesklý, KHS: 1 x ryha, ručné skladanie na A4 predná strana ks 600 5 1,5 1,80 1 080,00 

11 Potlač obalu s textom 3 Formát: 297 x 426 mm , Farebnosť: 1+0,  Rozsah: 4 strany, Papier: 300g 
natieraný lesklý, KHS: 2 x ryha, ručné skladanie na A4 (chrbát 6 mm) ks 1200 12 1,2 1,44 1 728,00 

12 Potlač obalu s textom 4 Formát: 297 x 426 mm , Farebnosť: 1+0,  Rozsah: 4 strany, Papier: 300g 
natieraný lesklý, KHS: 2 x ryha, ručné skladanie na A4 (chrbát 7 mm) ks 200 4 1,8 2,16 432,00 

13 Potlač obalu s textom 5 Formát: 297 x 426 mm , Farebnosť: 1+0,  Rozsah: 4 strany, Papier: 300g 
natieraný lesklý, KHS: 2 x ryha, ručné skladanie na A4 (chrbát 12 mm) ks 200 8 1,8 2,16 432,00 

14 Potlač foldra MF SR 
Formát: 530 x 390 mm- po zložení 225 x 317 mm , Farebnosť: 4+0,  Rozsah: 2 
strany, Papier: 220g kreatívny, obojstranne natieraný lesklý/matný, KHS: 
výsek, ručné skladanie ks 6000 4 0,65 0,78 4 680,00 
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15 
Zviazanie materiálov do knižnej 
väzby 

Formát: A4, Farebnosť: obal - rôzne farby plus zlatotlač textov, papier na 
obálku - lepenka až do 4000 g/m2, Rozsah: 1 strana, Papiere vnútro - dodá 
objednávateľ, KHS: tvrdá väzba V8, šitá, rozsah: do 1400 strán, balenie  ks 200 8 12 14,40 2 880,00 

16 
Tlač a kompletizácia listu s 
obálkou 

Formát: A4, Farebnosť: 1 + 1 farba obojstranne + personalizácia (adresa), 
Rozsah: 2 strany, Papier: 80g ofset, KHS: 2 x falc na formát DL, vkladanie do 
samolepiacej obálky DL s okienkom bez potlače, lepenie obálky, v dvoch 
totožných vyhotoveniach  ks 6000 2 0,15 0,18 1 080,00 

17 Grafické práce 
Grafické práce na základe požiadaviek objednávateľa s použitím špeciálneho 
technického a programového vybavenia a následné zaslanie objednávateľovi v 
požadovaných formátoch 

hodina 80 40 

0,01 0,01 0,96 

  
Celková cena za predpokladané množstvo spolu (EUR s DPH) * 

          35 400,96 

 

  - podfarbené polia vyplní uchádač 
      

        

* V prípade, ak uchádzač nie je platiteľom DPH, uvedie v stĺpcoch:  „Cena za MJ (EUR bez DPH)” ;  „Cena za MJ (EUR s DPH)” ; „Cena za 

predpokladané množstvo (EUR s DPH)” a v riadku „Celková cena za predpokladané množstvo spolu (EUR s DPH)” svoje konečné ceny.  

        

Vysvetlivky:      

KHS:   Knihárske spracovanie, požadované dokončovanie po tlači      
 


